VOJENSKY HISTORICKY USTAV BRATISLAVA

Vytlacok ¢islo:
Pocet listov:
Pocet priloh:

Zmluva o bezodplatnom prevode spravy hnutel’ného
majetku statu
¢. VHU-44-26/2022

uzatvorena podl'a § 9 zdkona NR SR €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku §tatu v zneni neskorsich predpisov

Clanok I.
Zmluvné strany

Prevodca:
SLOVENSKA REPUBLIKA
Vojensky historicky ustav, spravca majetku Statu
Sidlo: Krajna €. 27, 821 04 Bratislava
V zasttpeni: plk. Mgr. Miloslav CAPLOVIC, PhD.
riaditel’ Vojenského historického tstavu
ICO: 00802751
Bankové spojenie: Statna Pokladnica, &. 1. 7000169713/ 8180
IBAN: SK58 8180 0000 0070 0016 9713
Zriadenie: Zriad’'ovacia listina MO SR ¢. 50021 z 31.12.1997
Registracia: Register MaG MK SR ¢. MK 2156/98-400
728.9.1998 pod reg. ¢.: RM 54/98 z 23.9.1998
Vybavuje: Ing. Jozef Kusala
Telefon/email: 0901 791 188, jozef.kusala@vhu.sk
(d’alej len ,, Prevodca®)
Nadobudatel’:
SLOVENSKA REPUBLIKA
Centrum vycviku LeSt’, spravca majetku Statu
Sidlo: Centrum vycviku Leélt’, 962 63 Plieéovce
V zastlpeni: Ing. arch. Anton MASTALSKY
riaditel’ Centra vycviku Lest
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo IBAN: SK47 8180 0000 0070 0016 7777
I1CO: 00804932
IC DPH: SK2021773644
Vybavuje: Ing. DuSan Sucansky
Telefon/email: 0960 465501, mosr.asrk.lest@mil.sk

(d’alej len ,,Nadobudatel)

uzatvaraja tito Zmluvu o prevode spravy hnutePného majetku Statu:
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Clanok 1.

Predmet a ucel prevodu

1. Predmetom zmluvy je bezodplatny prevod spravy hnuteného majetku Statu zo spravy
Prevodcu do spravy Nadobudatel’a, a to:

o
>
Por. Nazov Vojenské . | ;@ | Obstaravacia cena v Miesto
« . r v . r MJ ) v .
¢. materialu .1« . | Cislo materialu = € uloZenia
Eviden¢né . .
«r = jednotkova
cislo
Vojensky
AUT S
0S.KOM G BDJ 04729 hlsl:i;)tr;f]ky
1. Vw 0103003003567 | ks 1 18183,70 .
Bratislava,
CADDY Krain 27
MAXI ana
Cena spolu: 18183,70 €

VHU-44-26/2022

. Hnutel'ny majetok §tatu, ktory je predmetom bezodplatného prevodu spravy je v sprave

Prevodcu a nesltizi a ani v budicnosti nebude slazit’” Prevodcovi na plnenie jeho uloh
v ramci predmetu jeho Ccinnosti, alebo v suvislosti snim aje podla rozhodnutia
o prebyto¢nosti &islo ¢&. p. VHU-52-2/2022 zo dita 14.3.2022 vydaného podla § 3 ods. 3
zakona NR SR €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,zdkon o sprave majetku Statu®) pre Prevodcu prebyto¢ny (d’alej ako ,,predmet
zmluvy*).

. Zmluvné strany sa v stlade s ustanoveniami zakona o sprdve majetku Statu dohodli,

ze predmet prevodu Nadobudatel’ vyuZije pre potreby Centrum vycviku LeSt’ pri plneni
odbornych uloh.

Clanok II.
Hodnota predmetu prevodu

. Hodnota predmetu prevodu podl'a Zmluvy $pecifikovaného v CI. 1, ods. 1 je podl'a uétovnej

evidencie Prevodcu a podla obstardvacich cien v celkovej sume 18 183,70 € (slovom:
osemnast’tisicstoosemdesiattri eur 70/100 centov).

. Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnom prevode spravy hnuteného majetku Statu,

ktory je predmetom prevodu podla tejto zmluvy v stave, v akom sa nachddza ku diu
podpisu zmluvy.

. Predmet Zmluvy nebude pred prevodom spravy vylepSovany ani opravovany.

Clanok TIT.
Dei prevodu spravy

Sprava hnutePného majetku Statu 3pecifikovaného v Cl. I, ods. 1 tejto zmluvy
sa na Nadobudatel’a prevadza ku diiu nadobudnutia Gc¢innosti tejto zmluvy. Tymto
dinom prechadzaju na Nadobudatel'a vSetky prava a povinnosti spravcu majetku Statu, ktoré
pre neho vyplyvaju z platnych vSeobecne zavidznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky.
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2. Preberajuci je opravneny uzivat’ prevzaty hnutelny majetok Statu len na dohodnuté ucely
a dodrziavat’ vsetky platné predpisy urcené pre jeho prevadzku a oSetrovanie.

Clanok IV.
Prevzatie predmetu zmluvy

1. Nadobudatel’ je povinny prevziat’ hnutePny majetok v mieste uloZenia najneskor
do 60 dni odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto zmluvy.

2. Po méarnom uplynuti dodato¢nej lehoty na prevzatie materidlu maju zmluvné strany pravo
odstupit od zmluvy. Nadobudatel’ je vSak povinny do 14 dni od odstipenia od zmluvy
pisomne zddvodnit’ Prevodcovi neprevzatie predmetu zmluvy.

3. Predmet Zmluvy $pecifikovany v CI. I, ods.1 tejto zmluvy je ulozeny vo VHU, Krajna &. 27,
821 04 Bratislava (d’alej len ,,miesto uloZenia’ ).

4. Prevzatie predmetu Zmluvy vykond Nadobudatel’ v mieste jeho uloZenia. Presny termin
a sposob odovzdania a prevzatia hnuteného majetku podrobne dohodne Nadobudatel’
s riaditelom VHU v mieste uloZenia najmenej pat pracovnych dni vopred.

5. Prevzatie predmetu Zmluvy sa uskutocni na zéklade ,,Zapisu o odovzdani a prevzati
materialu®, ktory musi obsahovat’:

- nazov odovzdavaného a preberané¢ho hnutel'ného majetku,
- prisluSenstvo,
- pocet kusov,
- datum odovzdania a prevzatia hnute'ného majetku,
- strojom napisané meno Prevodcu a NadobudateTa,
- doklad o zauctovani a oductovani materialu,
vlastnorucné podpisy zastupcov Prevodcu a Nadgbudatel'a,

6. Zastupcom Nadobudatela je Ing. arch. Anton MASTALSKY - riaditel Centrum
vycviku Lest’ alebo nim pisomne poverena osoba.

7. Zazmluvné strany prevod spravy hnute'ného majetku zabezpecuju:

a) za odovzdavajuceho:
- zmluvné vztahy a realizacia zmluvy : Ing. Jozef Kusala, tel.: 0901 791 188

b) za preberajuceho:
- zmluvné vztahy: Roman Halabrin, tel. ¢.: 0960/465705

8. Prevodca vyhlasuje, Ze Nadobudatel'a oboznamil so skuto€nym stavom predmetu prevodu
Specifikovaného v Cl. L., ods. 1 tejto Zmluvy a ze predmet prevodu nema ziadne faktické
ani pravne vady, o ktorych by Prevodca vedel v ¢ase prevodu spravy na Nadobudatel’a.

9. Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze stav predmetu prevodu je mu znamy, a v takom stave, v akom
ku dnu prevodu stoji a lezi od Prevodcu prevezme, a v budicnosti si nebude voci
Prevodcovi uplatiiovat’ ziadne finan¢né ani iné naroky stvisiace s bezodplatnym prevodom
spravy hnute'ného majetku Statu podl'a tejto zmluvy.

Clanok V.
Vyhlasenia zmluvnych stran

1. Prevodca vyhlasuje, Ze :

a) boli splnené vsetky podmienky vyzadované zadkonom o sprave majetku statu na prevod
spravy majetku Statu Nadobudatel'ovi a je opravneny vykonat bezodplatny prevod
spravy predmetu prevodu Nadobudatel'ovi,

b) na predmete prevodu neviaznu Ziadne pravne povinnosti, ktoré by branili prevodu
spravy.

2. Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze :
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a) ma potrebnt pravnu sposobilost’ a opravnenie na to, aby uzavrel tito zmluvu a splnil
vsetky zavézky, ktoré z nej pre neho vyplyvaji; uzavretie tejto zmluvy a plnenie
zaviazkov z nej vyplyvajacich si nevyzaduje ziadne d’alSie suhlasy alebo ozndmenia
na zaklade pravnych predpisov, internych predpisov Nadobudatela alebo dohdd,
ktorymi je Nadobudatel’ viazany,

b) nebol vydany ziadny rozsudok, uznesenie alebo rozhodnutie ziadneho stdu alebo
rozhodcovského organu alebo akéhokol'vek Statneho alebo spravneho orgéanu, ktoré
by znemoziovali splnenie povinnosti Nadobtdatela podl'a tejto zmluvy a neprebieha
a ani nehrozi ziadne také konanie, ktor¢ ak by bolo tspesné, znemoznovalo by splnenie
povinnosti Nadobudatel'a podl'a tejto zmluvy.

3. Ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Nadobudatel'a ukaze nepravdivym, Prevodca je opravneny
odstupit’ od tejto zmluvy. Odstupenie od zmluvy nadobudne G¢innost’ diiom dorucenia
pisomného ozndmenia o odstipeni od zmluvy Nadobudatel'ovi.

4. Ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Prevodcu ukaze nepravdivym, Nadobudatel’ je opravneny
odstupit’ od tejto zmluvy. Odstipenie od zmluvy nadobudne u¢innost’ diiom dorucenia
pisomného oznamenia o odstipeni od zmluvy Prevodcovi.

Clanok VI.
Ostatné ustanovenia

1. Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu zmluvy obidvomi zmluvnymi stranami
a ucinnost’ diilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
vedenom na Urade vlady Slovenskej republiky.

2. Akékol'vek zmeny tejto zmluvy je mozné vykonavat iba formou pisomnych dodatkov
so suhlasom oboch zmluvnych stran. Dodatky budu tvorit’ nedeliteI'na sucast’ tejto zmluyy.

3. Této zmluva sa povinne zverejiiuje v sulade so zdkonom ¢. 546/2010 Z. z., ktorym sa doplia
zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia
a doplnaju niektoré zakony.

4. Vztahy neupravené touto zmluvou sa budi riadit’ prisluSnymi ustanoveniami zdkona NR
SR €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov a suvisiacimi
vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

5. Zmluva je vyhotovena v Siestich (5) rovnopisoch, z ktorych dva (2) obdrzi Nadobudater’, tri
(3) Prevodca.

6. Zmluvné strany vyhlasuji, ze sa oboznamili s obsahom tejto zmluvy, ze ju uzavreli
slobodne, vaZzne a zrozumitelne, nie v tiesni a za nevyhodnych podmienok ana znak
suhlasu s jej obsahom ju dobrovol'ne podpisujt.

Bratislava dia Bratislava dia

Za prevodcu: Za nadobudatela:

plk. Mgr. Miloslav CAPLOVIC, PhD. Ing. arch. Anton MASTALSKY
riaditel’ riaditel’
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Zaznam o vykonani zikladnej finan¢nej kontroly podPla § 7 zakona ¢. 357/2015 Z. z.

o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov

(d’alej len ,,zakon*)

Zmluva o bezodplatnom prevode ¢ VHU-44-26/2022

MENO

Ziakladna finanéna kontrola vykonana
podlPa § 6 zakona ¢. 357/2015 Z. z.
o financ¢nej kontrole.

Datum

Podpis

Spracovatel’:

Ing. Jozef Kusala
odborny referent -
Specialista oLZaS

Zakladna  financna  kontrola  bola
vykonana podla § 6 ods. 4 pism. d) a f)
zdkona ¢. 357/2015 Z. z. o financnej
kontrole a vnutornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov. Navrh zmluvy
je vsulade so zdakonom NR SR
¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu
a vnutrorezortnymi internymi predpismi
pre nakladanie s majetkom Statu.

, Financnu operdciu je/nie—fe mozné
vykonat, v nej pokracovat. *

Mgr. Alena Baldzikova
veduca FPZ

Potvrdzujem  sulad s poziadavkou
na bezodplatny prevod a vykonanie
prevodu v sulade s platnou legislativou.
, Financnu operaciu je/nie—fe mozné
vykonat, v nej pokracovat. “

pplk. Ing. Ladislav

Danielovits
riaditel’ OFPalLZ

Potvrdzujem sulad s poZiadavkou na
bezodplatny prevod a vykonanie prevodu
v sulade s platnou legislativou.
, Financnu operdciu je/nie—je moziné
vykonat, v nej pokracovat. “
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Vytlacok Cislo - uréené

Datum

Prevzal -zaslané

2 - Centrum vycviku LeSt

&1,
& 3,4-VHU
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